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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS
TILAPAISESTA POIKKEUKSESTA DIREKTIIVIN 2002/58/EY TIETTYIHIN SAANNOKSIIN
SILTA OSIN KUIN ON KYSE TEKNOLOGIOISTA, JOITA NUMEROISTA
RIIPPUMATTOMIEN HENKILOIDEN VALISTEN VIESTINTAPALVELUJEN TARJOAJAT
KAYTTAVAT HENKILOTIETOJEN JA MUIDEN TIETOJEN KASITTELYYN VERKOSSA
TAPAHTUVAN LASTEN SEKSUAALISEN HYVAKSIKAYTON TORJUMISEKSI ANNETUN
ASETUKSEN (EU) 2021/1232 MUUTTAMISESTA
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2024/...,

annettu 29 piivini huhtikuuta 2024,

tilapiisesti poikkeuksesta direktiivin 2002/58/EY tiettyihin sdannoksiin
siltd osin kuin on kyse teknologioista, joita numeroista riippumattomien
henkildiden vilisten viestintipalvelujen tarjoajat kiyttavit henkilotietojen ja muiden
tietojen Kisittelyyn verkossa tapahtuvan lasten seksuaalisen hyviksikayton

torjumiseksi annetun asetuksen (EU) 2021/1232 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 16 artiklan

2 kohdan yhdesséd sen 114 artiklan 1 kohdan kanssa,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyviaksyttaviksi saddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti?,

Lausunto annettu 17. tammikuuta 2024 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 10. huhtikuuta 2024 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdesséd), ja neuvoston paitos, tehty 29. huhtikuuta 2024.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2021/12323 sdédetdén viliaikaisesta
jarjestelystd, joka koskee tiettyjen yleisesti saatavilla olevien, henkiléiden vilisten
viestintidpalvelujen tarjoajien mahdollisuuksia kdyttdd teknologioita verkossa tapahtuvan
lapsiin kohdistuvan seksuaalivékivallan torjumiseksi, kunnes pitkdn aikavélin
oikeudellinen kehys koskien verkossa tapahtuvan lasten seksuaalisen hyvaksikdyton
ehkdisemistd ja torjuntaa, jaljempand "pitkdn aikavilin oikeudellinen kehys’, on

valmisteltu ja hyvéksytty. Kyseistd asetusta sovelletaan 3 pdivddn elokuuta 2024.

(2) Pitkdn aikavélin oikeudellinen kehys on pyritty luomaan komission 11 pdivina toukokuuta
2022 antamalla ehdotuksella Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi lapsiin
kohdistuvan seksuaalivékivallan ehkidisyd ja torjuntaa koskevista sddnndisti. Toimielinten
vilisid neuvotteluja kyseisestd ehdotuksesta ei kuitenkaan ole vield kdynnistetty, ja on
varmaa, ettd niitd ei saada paidtokseen ajoissa, jotta pitkén aikavilin oikeudellinen kehys,
mukaan lukien sen mahdollisesti sisdltimét muutokset asetukseen (EU) 2021/1232,
voitaisiin hyviksyé ja se voisi tulla voimaan ja sitd voitaisiin alkaa soveltaa viimeistdin

4 paivand elokuuta 2024.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1232, annettu 14 pdivind heindkuuta
2021, tilapdisestd poikkeuksesta direktiivin 2002/58/EY tiettyihin sddnndksiin siltd osin kuin
on kyse teknologioista, joita numeroista riippumattomien henkildiden vélisten
viestintdpalvelujen tarjoajat kayttivit henkilGtietojen ja muiden tietojen késittelyyn verkossa
tapahtuvan lasten seksuaalisen hyvéksikdyton torjumiseksi (EUVL L 274, 30.7.2021, s. 41.
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3) On tdrkedd, ettd verkossa tapahtuvaa lasten seksuaalista hyvéksikdyttod voidaan torjua
tehokkaasti sovellettavien unionin oikeuden séént6jen, mukaan lukien asetuksessa (EU)
2021/1232 sdddetyt edellytykset, mukaisesti ja keskeytyksettd kunnes toimielinten véliset
neuvottelut ehdotuksesta on saatu paatokseen ja pitkédn aikavélin oikeudellinen kehys on
hyviéksytty ja tullut voimaan ja sitd sovelletaan. Lainsdétédjat vahvistavat sitoumuksensa
saada mahdollisimman pian aikaan sopimus pitkén aikavilin oikeudellisesta kehyksesti,
jotta voitaisiin valttdéd asetuksen (EU) 2021/1232 voimassaolon uudet jatkamiset

tulevaisuudessa.
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Erityisolosuhteet huomioon ottaen asetus (EU) 2021/1232 olisi muutettava sen
soveltamisajan jatkamiseksi ajaksi, joka rajoitettu sithen, miké on ehdottoman
valttdmatontd pitkédn aikavélin oikeudellisen kehyksen hyviksymiseksi ja sen voimaan
tulemiseksi. On ratkaisevan tarkedd huomata, ettd kyseinen soveltamisajan jatkaminen on
poikkeuksellinen eiké se saisi muodostaa ennakkotapausta muille jatkamisille. Asetus (EU)
2021/1232 suunniteltiin alun perin viliaikaiseksi siirtymékauden vilineeksi, joka toimi
linkkini Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/19724, jolla numeroista
riippumattomat henkildiden viliset viestintdpalvelut sisdllytettiin 21 péivasti joulukuuta
2020 alkaen Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/58/EY?> soveltamisalaan,
taytdntdonpanon ja verkossa tapahtuvan lasten seksuaalisen hyvéksikdyton ehkdisemisti ja
torjuntaa koskevan pitkén aikavilin oikeudellisen kehyksen vahvistamisen vililld. Toisin
kuin lainsdétéjat odottivat, asetuksen (EU) 2021/1232 soveltamista on jatkettava, koska ei

ole sovittu pitkén aikavilin oikeudellisesta kehyksesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/1972, annettu 11 pdivéni
joulukuuta 2018, eurooppalaisesta sdhkoisen viestinndn sddnndstostd (EUVL L 321,
17.12.2018, s. 36).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 pdivéand heindkuuta
2002, henkildtietojen kasittelystd ja yksityisyyden suojasta sdhkoisen viestinnén alalla
(sdhkdisen viestinndn tietosuojadirektiivi) (EYVL L 201, 31.7.2002, s. 37).
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Jotta direktiivin 2002/58/EY tiettyjen sddnnosten osalta voidaan soveltaa viliaikaista
poikkeusta, numeroista riippumattomien henkildiden viélisten viestintépalvelujen tarjoajien
on asetuksen (EU) 2021/1232 nojalla julkaistava ja toimitettava toimivaltaiselle
valvontaviranomaiselle ja komissiolle kertomus kyseisen asetuksen mukaisesta

henkil6tietojen kisittelysté.

Kun otetaan huomioon komission kertomus asetuksen (EU) 2021/1232 tdytdntdonpanosta,
on tarpeen parantaa seké jdsenvaltioiden ettd numeroista riippumattomien henkildiden
vilisten viestintdpalvelujen tarjoajien raportointia komissiolle. On myds tiarkedd korostaa,
ettd komission olisi raportoitava asetuksen (EU) 2021/1232 taytdntodnpanosta oikea-

aikaisesti.

Numeroista riippumattomien henkildiden vélisten viestintdpalvelujen tarjoajien
raportoinnin helpottamiseksi ja erityisesti sen varmistamiseksi, ettd niiden kertomukset
ovat koneellisesti luettavia ja helposti saatavilla, kyseisille kertomuksille olisi vahvistettava

yhteinen julkaisumuoto.

Jotta asetuksen (EU) 2021/1232 3 artiklan 1 kohdan g alakohdan viii alakohdan
yhdenmukainen tdytintoonpano voitaisiin varmistaa, komissiolle olisi siirrettdva

taytintoonpanovaltaa. T4t valtaa olisi kdytettdva Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) N:o 182/2011¢ mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivana
helmikuuta 2011, yleisistd sdénndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntoonpanovallan kdyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.
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9) Kun otetaan huomioon tarve varmistaa oikeusvarmuus oikea-aikaisesti seka tassi
asetuksessa sdddettyjen muutosten rajallinen luonne eli viliaikaisen jarjestelman
soveltamisajan jatkaminen ja tdytdntdonpanovallan antaminen komissiolle yhteisen
julkaisumuodon vahvistamiseksi, on aiheellista sdétdé tissad asetuksessa, ettd tdiman

asetuksen olisi tultava voimaan mahdollisimman pian.

(10) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2018/17257 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hidn antoi lausuntonsa 24 paivani
tammikuuta 2024.

(11) Asetus (EU) 2021/1232 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pédivani

lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta
sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta

(EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39.
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1 artikla

Muutetaan asetus (EU) 2021/1232 seuraavasti:
1) lisatadn 3 artiklaan kohta seuraavasti:

”4. Edelld 1 kohdan g alakohdan vii alakohdassa tarkoitettuun kertomukseen sisaltyvét
tiedot on toimitettava kirjallisesti vakiolomakkeella. Komissio méadrittda kyseisen
lomakkeen siséllon ja esitystavan taytantoonpanosdddoksilla viimeistddn 3 paivani
joulukuuta 2024. Komissio voi tilloin jakaa 1 kohdan g alakohdan vii alakohdassa

luetellut tietoryhmat alaluokkiin.

Néami tdytantoonpanosdddokset hyviksytddn 9 a artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.”;
2) korvataan 9 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Edell4 olevan 3 artiklan 1 kohdan g alakohdan vii alakohdan nojalla toimitettujen
kertomusten ja 8 artiklan nojalla toimitettujen tilastotietojen perusteella komissio
laatii viimeistiéin 4 pdivénd syyskuuta 2025 kertomuksen tdmén asetuksen
taytantoonpanosta sekd toimittaa ja esittdd sen Euroopan parlamentille ja

neuvostolle.”;
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3) lisétéén artikla seuraavasti:

9 a artikla

Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa komitea. Tdma komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011

tarkoitettu komitea.
2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 4 artiklaa.”;
4) korvataan 10 artiklan toinen kohta seuraavasti:

’Sitd sovelletaan 3 pdivddn huhtikuuta 2026.”.
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2 artikla

Tama asetus tulee voimaan siti pdivéa seuraavana paivéni, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jésenvaltioissa.

Tehty Brysselissé
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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